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Introducere Simboluri de siguranta
in acest manual si pe produs, simbolurile de
Avertizirile, precautiile si instructi- siguranta si cuvintele de semnalizare sunt
unile discutate in prezentul manu- utilizate pentru a comunica informatii impor-
al nu pot acoperi toate conditiile si tante privind sigur:anta. Acest capitol este
T R N R A e Prevazut pentru a intelege mai bine aceste
rul trebuie sa fie constient ca bunul cuvinte si simboluri de semnalizare.

simt si precautia sunt factori care Acesta este un simbol de averti-
nu pot fi integrati in acest produs, m zare privind siguranta. Este folosit
pentru a avertizare asupra perico-
lelor potentiale de vatamare per-
sonala. Respectati toate mesajele
de siguranta care urmeaza dupa

ci apartin exclusiv operatorului.

Declaratii regulamentare acest simbol, pentru a evita posi-
c € Declaratia de conformitate CE bilele vatamari sau deces.
(999-995-232.10) va |psot| aces} A PERICOL
manual ca o brosura separata
cand e cazul. PERICOL indicé o situatie periculoasa care

daca nu este evitata, cauzeaza deces sau
m Acest dispozitiv respecta Capitolul  vitaméri grave.
C 15 din Regulile FCC. Functionarea
este supusa urmatoarelor doua _
conditii: (1) Acest dispozitiv nu AVERTIZARE indica o situatie periculoasa
poate produce interferente ddund- care dacd nu este evitatd, poate cauza
toare si (2) acest dispozitiv trebuie  deces sau vatamari grave.
sa accepte orice interferente pri-
mite, inclusiv interferente care pot A R
cauza functionare nedorita. PRECAUTIE indica o situatie periculoasa
care, daca nu este evitata, ar putea cauza

UK UKimporter e

CA Ridge Tool UK (RIDGID) accidentari minore sau moderate.
44 Baker Street INFORMARE NOTA indica informa-
London W1U 7AL, UK tii referitoare la prote-

jarea proprietatii.

Acest simbol inseamna ca trebuie
@ sa cititi cu atentie manualul de ex-
ploatare inainte de a utiliza echi-
pamentul.. Manualul contine infor-
matii importante referitoare la

exploatarea sigura si corecta a
echipamentului.

Acest simbol inseamna ca trebuie
sa purtati intotdeauna ochelari de
protectie cu aparatori laterale sau
ochelari-masca atunci cand ma-
nevrati sau utilizati acest echipa-
ment pentru a reduce riscul vata-

marii ochilor.

“m=2a Acest simbol indic riscul de elec-
trocuta
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Reguli generale de
siguranta

Cititi toate avertizarile si instructiunile
privind siguranta. Nerespectarea averti-
zarilor si instructiunilor poate avea drept
rezultat electrocutare, incendiu si/sau
accidentari grave.

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNI!

Siguranta in zona de lucru

Mentineti-va zona de lucru curata si
bine iluminata. Zonele aglomerate sau in-
tunecoase favorizeaza accidentele.

Nu exploatati echipamentul in atmo-
sfere explozive, precum in prezenta
lichidelor, gazelor sau prafurilor in-
flamabile. Echipamentul poate genera
scantei care pot aprinde pulberea sau
vaporii.

Tineti copiii si trecatorii la distanta
in timpul exploatarii echipamentului.
Distragerea atentiei poate cauza pierde-
rea controlului.

Evitati traficul. Acordati o atentie deo-
sebita vehiculelor in miscare la utilizarea
pe sau langa cai rutiere. Purtati imbraca-
minte sau vesta reflectorizante.

Siguranta din punct de vedere
electric

Evitati contactul corpului cu supra-
fete legate la paméant sau la masa
precum tevile, caloriferele, plitele si
frigiderele. Exista un risc sporit de elec-
trocutare in cazul in care corpul dvs. este
in contact cu pamantul sau cu instalatia
de impamantare.

Nu expuneti echipamentul la ploaie
sau umiditate. Riscul de electrocutare
creste cand intr-un echipament patrun-
de apa.

Pastrati toate conexiunile electrice
uscate si la distanta de sol. Atingerea
echipamentului sau fiselor cu mainile
umede poate mari riscul de electrocu-
tare.

Nu fortati cablul de alimentare. Nu
utilizati niciodata cablul de alimentare
pentru a transporta, trage sau debran-
sa echipamentul electric. Feriti cablul de
caldurd, ulei, margini ascutite si piese in
miscare. Cablurile avariate sau incélcite
sporesc pericolul de electrocutare.

Daca actionarea unui dispozitiv elec-
tric alimentat printr-un adaptor AC
intr-un loc umed nu poate fi evitata,
utilizati o sursa de alimentare cu dis-
pozitiv de protejare la intrerupatorul
de circuit pentru defecte la impaméan-
tare (GFCI). Utilizarea unui intrerupator
GFCI cu un adaptor AC reduce pericolul
de electrocutare.
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poate infasura in jurul cablului si poate

Siguranta individuala
sa cauzeze vatamari ale mainilor. Purtati

» Pastrati-va atentia, concentrati-va la

ceea ce faceti si aplicati bunul simt
cand exploatati echipamentul. Nu uti-
lizati echipamentul cand sunteti obo-
sit sau sub influenta drogurilor, alcoolu-
lui sau medicamentelor. Un moment de
neatentie in timp ce exploatati echipa-
mentul poate avea drept rezultat acci-
dentari grave.

imbracati-va corespunzitor. Nu purtati
haine largi sau bijuterii. Hainele largi, bi-
juteriile si parul lung pot fi prinse in pie-
sele in miscare.

Aplicati o igiena buna. Utilizati apa
calda si sapun pentru a va spala mainile
si alte parti ale corpului expuse la con-
tinutul canalelor de scurgere dupa ma-
nevrarea sau utilizarea echipamentelor
de inspectare a canalelor de scurgere.
Pentru a preveni contaminarea cu mate-
riale toxice sau infectioase, nu mancati
si nu fumati in timpul exploatarii sau ma-
nevrarii echipamentului de inspectare a
canalelor.

Utilizati intotdeauna echipamente de
protectie personala adecvate in tim-
pul manevrérii si utilizarii echipamen-
tului in canalele de scurgere. Canalele
pot contine substante chimice, bacterii
si alte substante care pot fi toxice, pot
cauza infectii, arsuri sau alte probleme.
Echipamentul individual de protectie co-
respunzator include intotdeauna ochelari
de protectie si masca de praf, casca, an-
tifoane, manusi pentru curatarea canali-
zarilor, sau manusi cu un singur deget,
manusi de latex sau cauciuc, masti de
fatd, ochelari-masca, imbracaminte de
protectie, aparate de protectie a respira-
tiei, incaltaminte antiderapanta cu varfuri
de otel.

Daca folositi in acelasi timp echipa-
ment de curatare a canalelor si echi-
pament de inspectie a canalelor, pur-
tati manusi RIDGID pentru curatarea
canalelor. Nu apucati niciodata cablul
rotativ de curatare cu nimic altceva, in-
clusiv alte manusi sau o carpa care se

numai manusi de latex sau cauciuc sub
manusile RIDGID de desfundat canale.
Nu folositi manusi uzate pentru curata-
rea canalelor.

Utilizarea si ingrijirea
echipamentului

Nu suprasolicitati echipamentul.
Utilizati echipamentul corect pentru apli-
catia dvs. Cu echipamentul corect lucra-
rea se executd mai bine si mai sigur.

Nu folositi echipamentul daca intreru-
patorul de alimentare nu conecteaza
sau deconecteaza. Orice echipament
care nu poate fi controlat de la intrerupa-
tor este periculos si trebuie reparat.

Decuplati fisa de conectare de la
sursa de alimentare electrica si/sau
decuplati acumulatorul de la echipa-
ment inainte de a efectua orice reglaj,
inainte de a schimba accesorii sau de
depozitare. Masurile preventive de sigu-
ranta reduc riscurile de accidentare.

Pastrati echipamentul ferit de accesul
copiilor si nu permiteti persoanelor
nefamiliarizate cu echipamentul sau
cu aceste instructiuni sa exploate-
ze echipamentul. Echipamentul poate
fi periculos in mainile utilizatorilor nein-
struiti.

intretineti echipamentul. Verificati alini-
erea necorespunzatoare sau intepenirea
pieselor in miscare, ruperea pieselor si
orice alte conditii care ar putea afecta
functionarea echipamentului. in caz de
deteriorare, dati la reparat echipamentul
inainte de utilizare. Numeroase acciden-
te sunt cauzate de echipamente intreti-
nute necorespunzator.

Nu va aplecati peste unealta electrica.
Mentineti-va permanent sprijinul adecvat
pe sol si echilibrul. Acest lucru permite
un control mai bun al echipamentului in
situatii neasteptate.

Utilizati echipamentul si accesoriile in
conformitate cu aceste instructiuni,
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tinand cont de conditiile de lucru si de
lucrarea ce trebuie efectuata. Utilizarea
echipamentului pentru alte operatii decat
cele pentru care a fost destinat poate
duce la situatii periculoase.

Utilizati numai accesoriile recoman-
date de fabricant pentru echipamen-
tul dvs. Accesoriile adecvate pentru un
echipament pot deveni periculoase cand
sunt utilizate cu un alt echipament.

Pastrati manerele uscate, curate, fara
ulei si unsoare. Manerele curate va asi-
gurd un mai bun control al echipamen-
tului.

Inspectia inainte de utilizare

Pentru a reduce riscul de vatamari seri-
oase prin electrocutare sau alte cauze si
prevenirea deteriorarii echipamentului,
inspectati echipamentul complet si re-
mediati orice probleme inainte de fiecare

orice alte stari care ar putea impiedi-
ca functionarea in conditii normale de
siguranta.

Consultati instructiunile pentru toate
celelalte echipamente pentru a va
asigura ca sunt in stare buna si uti-
lizabila.
Verificati zona de lucru pentru urma-
toarele:

¢ lluminare adecvata.

¢ Prezenta lichidelor vaporilor sau
pulberilor inflamabile ce se pot
aprinde. Daca sunt prezente, nu
lucrati in zond pand cand nu au
fost identificate sursele si remedi-
ate. Echipamentul nu este antide-
flagrant. Conexiunile electrice pot
cauza scantei.

Un loc degajat, plan, stabil si uscat
pentru operator. Nu utilizati echipa-
mentul in timp ce stati in apa.

Examinati lucrarea care trebuie reali-
zata si determinati echipamentul co-
rect pentru lucrare.

Observati zona de lucru si montati ba-
riere dupa cum este necesar pentru a
tine la distanta trecatorii.

Consultati informatiile despre siguranta
si avertismentele specifice produsului
incepand cu pagina 10.

utilizare.

Pentru inspectarea echipamentului urmati
urmatorii pasi:

1. Deconectati echipamentul.

2. Deconectati si inspectati toate cor-
doanele, cablurile si conectoarele
daca prezinta deteriorari sau modifi-
cari.

3. Curatati echipamentul de orice mur-
darie, ulei sau alte elemente de con-
taminare pentru facilitarea inspectarii
si prevenirea alunecdrii din prinderea
dumneavoastra in timpul transportului
sau utilizarii.

4. Inspectati echipamentul daca prezin-
ta vreo piesa deteriorata, uzata, lipsa,
nealiniatd sau piese intepenite sau

6 — Romana - NANOreel



Prezentare SeeSnake NANOreel
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RIDGID
SeeSnake.

Descriere

NANOTreel este o bobina portabila pentru
camere de diagnostic SeeSnake, care are
flexibilitatea de a vizualiza conducte mici,
tuburi, goluri si conducte. Contine un tambur
de cablu unic, detasabil, care face curatar-
ea si inlocuirea cablurilor de impingere con-
venabile.

NANOreel foloseste un design avansat de
cablu de impingere si un design proprietar
de camera cu raza mica, care permite in-
spectia camerei prin tevi cu diametre mici,
capcane P si coturi cu raza foarte mica pe
care sistemele conventionale de inspectie
nu le pot inspecta adesea. Cu suportul in-
clus, puteti sa instalati NANOreel in pozi-
tia optima de stabilitate In timp ce impingeti
sau scoateti cablul.

NANOTreel are o sonda incorporata in capul
camerei, care poate fi gasita cu ajutorul
unui receptor de localizare, pentru a gasi
puncte de interes in conducta.

NANOTreel este compatibil cu orice monitor
SeeSnake, precum si cu dispozitivul de in-
spectie mobil CSx Via. Atunci cand este uti-
lizat cu un monitor SeeSnake sau cu CSx
Via, operatorul poate conecta un emitator
de linie extern si utiliza un localizator pen-
tru a urmari traseul cablului de impingere in
conducta. De asemenea, NANOreel poate
fi utilizat cu monitorul de inspectie portabil
RIDGID micro CA-350 cu accesoriul maner
de andocare, vandut separat.

NANOreel — Roméana - 7
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Specificatii Specificatii
Greutate 5,5 kg [12,1 Ib] Indice de
protectie
Dimensiuni impotriva IPx5
factorilor externi
Lungime 337 mm [13,3 in] (fara monitor)
Adancime 224 mm (8,8 in] Umniditate relativa 9° 12 5 1a 95 de
procente
Inaltime 411 mm [16,2 in] Altitudine 4000 m [13123 ft]

Rezistenta la apa

Evaluarea pe N A
pana la adanci-

Diametru tambur 305 mm [12 in]

adancime a mea de 100 m
Camera i
camerei [328,1 fi]
Lungime 175 mm [0,7in] * Masurata de la lentila la capatul firelor.
Diametru 15,5[0,6in] § Capacitatea reali a conductei depinde
Sonda Frecventa 512 Hz de starea acesteia.
T ] 1 Desi camera poate functiona la tempe-
Lumina 6 LED-uri raturi extreme, pot aparea schimbari in
. calitatea imaginii.
Rezolutie
NTSC 656 x 492 pixeli
Echipament standard
PAL 768 x 576 pixeli P

e SeeSnake NANOreel

Cablu de impingere « Ghidaje rulment

Lungime

26 m [85 ft]

Diametru

7,2 mm [0,28 in]

Raza minima de

sistem

indoire 38 mm [1,5 in]
de la 25 pana
Capacitate la 64 mm
conducta § [de la 1 pana
la2,5in]
Lungime cablu de 3m[10 ]

Mediu de functionare

Temperatur4 * 0°C - 46°C
P [32°F - 115°F]
Temperatura de  -20°C - 70°C

depozitare

[-4°F - 158°F]

¢ Manual de utilizare

8
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Componente

Cablu de sistem SeeSnake

Incuietoare
carcasa

Méner de transport

Ghidaj
cablu de
impingere

Carcasa
frontala

Piciooare

Camera Clema camera

Modul inel
glisant

Sistem infasurare
cablu

Carcasa
posterioara

Eticheta cu numarul de serie

Camera

Cablu de
impingere

incuietoare
carcasa

Tambur cablu de
impingere detasabil

NANOreel — Romana - 9
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Informatii specifice cu
privire la siguranta

NE

Aceasta sectiune contine informatii de
siguranta importante specifice pentru
RIDGID SeeSnake NANOreel. Cititi cu
atentie aceste instructiuni inainte de a
folosi echipamentul, pentru a reduce ris-

cul de electrocutare, incendiu si/sau de
raniri grave.

PASTRATI TOATE
AVERTISMENTELE $I
INSTRUCTIUNILE PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA!

Siguranta utilizarii NANOreel

« Cititi si intelegeti acest manual, manu-
alul monitorului digital de imagini si
instructiunile pentru orice alt echipa-
ment pe care il folositi, inainte de a fo-
losi acest echipament. Nerespectarea
tuturor instructiunilor poate provoca
daune materiale si/sau vatamari grave.
Pastrati acest manual alaturi de dispozi-
tiv pentru o utilizare viitoare.

e Operarea echipamentului in apa creste
riscul de electrocutare. Nu utilizati siste-
mul daca persoana care il opereaza sau
echipamentul se afla in apa.

e Echipamentul nu este fabricat pentru a
oferi protectie si izolatie impotriva tensi-
unilor inalte. Nu utilizati in cazul in care
exista un pericol de contact cu tensiunea
fnalta.

e Pentru a preveni deteriorarea echipa-
mentului si pentru a scadea riscul unei
accidentari, nu expuneti echipamentul
la socuri mecanice. Expunerea la socuri
mecanice poate deteriora echipamen-
tul si poate creste riscul unei vatamari
grave.

» Utilizati intotdeauna echipament de pro-
tectie individual adecvat cand manipu-
lati si utilizati echipamentul in canale de
scurgere. Purtati echipament de protec-
tie corespunzator, precum manusi din
latex sau cauciuc, ochelari de protectie,
viziere si aparate de respirat atunci cand
inspectati scurgeri ce ar putea contine
substante chimice periculoase sau bac-
terii. Protejati-va intotdeauna ochii impo-
triva murdariei si a altor obiecte straine.

e Cablul de impingere trebuie fixat in inte-
riorul tamburului pentru a impiedica des-
fasurarea cablului de Tmpingere cand
tamburul este scos din carcasa sau daca
carcasa este ldsata deschisa cu tambu-
rul induntru. in cazul in care cablul de im-
pingere se desfasoara, nu rasuciti manu-
al si nu fortati cablul de impingere inapoi
n tamburul care nu se roteste. Rasucirea
si indoirea cablului de impingere care
rezulta din fortarea acestuia in tambur
fara utilizarea carcasei exterioare pen-
tru a-l roti va deteriora cablul de impinge-
re. Consultati Anexa A pentru instructiuni
privind reintroducerea cablului de impin-
gere daca acesta s-a desfasurat singur
din tambur.

10 — Roméana - NANOreel



Instructiuni de utilizare

Amplasare

Pozitionati sistemul NANOreel langa gura
de vizitare a conductei pentru a putea ma-
nipula cablul de impingere in timp ce vizu-
alizati ecranul. Utilizati suportul pentru a
pozitiona NANOreel astfel incat sa nu se
rastoarne in timpul utilizarii.

Deschiderea carcasei
NANOreel

Camera trebuie sa fie complet in interi-
orul tamburului inainte de a debloca si
deschide carcasa NANOreel. Nu deschi-
deti carcasa NANOreel cat timp camera
este in clapeta camerei. in cazul in care
camera nu este in tambur, cablul de im-
pingere se poate desface si poate cauza
avarii sau accidentari serioase.

Deschideti carcasa NANOreel atunci cand
doriti sa directionati camera, sa finlocuiti
tamburul, sa rebobinati cablul de impingere
si sa intretineti si curatati sistemul.

1. Puneti unitatea pe o suprafata plana si
asezati-o pe spate.

2. Desfaceti prinderea carcasei de pe
ambele parti ale NANOreel.

incuietoare carcasa

3. Deschideti cu atentie carcasa frontala
si gasiti capul camerei in tamburul ca-
blului de impingere.

4. Dirijati capul camerei prin ghidajul ca-
blului de impingere din partea din fata
a carcasei.

5. Fixati capul camerei in clema.

6. Inchideti si blocati prinderile carcasei.

NANOreel — Romana - 11
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Montarea tamburului

Carcasa NANOreel va ofera posibilitatea
de a detasa tamburul atunci cand lucra-
rea cere o combinatie diferitd de camera
si cablu de impingere. Orice model de tam-
bur NANOreel poate fi montat in carcasa
NANOreel; la fel si tamburele de pe siste-
mele SeeSnake microDRAIN™ si microRE-
EL™.

Pentru a instala tamburul, parcurgeti urma-
torii pasi:

1. Deschideti carcasa NANOreel si scoa-
teti tamburul.

2. Puneti in carcasa NANOreel tamburul
pe care doriti sa- folositi.

3. Asigurati-va ca eticheta cu numele
produsului este orientata in sus.

4. Miscati tamburul pentru a va asigura
ca se roteste liber.

5. inchideti si blocati carcasa.

Prezentarea procesului de
inspectie

Pentru a face o inspectie a conductelor, co-
nectati orice monitor SeeSnake la bobina,
porniti sistemul, impingeti cablul prin con-
ducta si vizionati totul pe monitor.

Pentru optiuni avansate de inspectare pre-
cum capturarea pe camerd, localizarea
sondei, urmarirea cablului de impingere si
raportarea, folositi manualul de instructiuni
al monitorului.

Conectarea la monitor

Conectati cablul sistemului la monitor prin
alinierea ghidului conector la priza si impin-
gerea conectorului.

Rasuciti doar manso-
nul exterior de inchi-
dere. Nu indoiti sau
rasuciti niciodata co-
nectorul.

INFORMARE

o Creasta conector
Priz&  pivot de ghidaj

’

Manson de blocare exterioara
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Conectarea la CSx Via

Dispozitivul de inspectie CSx Via cu Wi-Fi
poate fi conectat la NANOreel prin cavitatea
inelului colector. Scoateti ansamblul inelului
colector de pe NANOreel si montati CSx
Via in cavitatea inelului colector.

Pentru mai multe instructiuni despre mon-
tarea CSx Via, consultati manualul opera-
torului.

Recuperarea camerei

Trageti inapoi cablul din conducta cu o mis-
care lenta si constanta, bagandu-I incet ina-
poi in tambur. Stergeti cablul de impingere
Cu 0 carpa sau un prosop de hartie pe ma-
sura ce il scoateti din conducta.

Nu folositi forta ex-
trema sau miscari
bruste pentru a il
scoate. Daca il ba-
gati inapoi in tam-
bur repede sau cu
miscari fortate, ris-
cati buclarea, indoi-
rea sau ruperea sa.

INFORMARE

Ghidare prin conducta

Dispozitivul de ghidare centreaza camera in
conducta, imbunatateste calitatea imaginii
si ajuta la mentinerea lentilei curate. Folositi
dispozitivul de ghidare prin conducta atunci
cand este posibil pentru a evita erodarea
sau ruperea sistemului camerei.

Scoaterea ansamblului
inelului colector
1. Deconectati cablul de sistem de la mo-

nitorul de raportaresi scoateti monito-
rul din sistemul de prindere.

2. Desfaceti cablul de sistem de pe su-
portul de infasurare.

3. Scoateti ancora cablului cadrului si
desprindeti cablul sistemului din carli-
gul cadrului.

4. Rotiti cadranul inelului glisant in pozitia
deblocat ©.

5. Trageti drept afara.

INFORMARE Nu atingeti pinii de

contact din interio-
rul cadranului ine-
lului de alunecare.
Fortarea pinilor de
contact poate de-
termina ruperea lor.
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Pouzitie vodiacich rurok

Aby ste zabranili poskodeniu alebo
poskriabaniu  porcelanovych  povrchoy,
pouzite vodiace rurky, ako su PVC alebo
flexibilné hadicky.

——
{
i

Utilizati teava si conducta din PVC pentru
a forma un tub de ghidare cu un tub de
acces curbat in partea de jos pentru a ghida
cablul de impingere pe langa portelan fara
deteriorare.

)

Utilizati conducte flexibile cu nervuri pentru
a forma un tub de ghidare flexibil similar
tubului de ghidare din PVC.

intretinere si asistenta

Curatare

Curatati sistemul cu cérpe sau cu o perie
moale de nailon. Daca doriti, puteti folosi un
detergent bland sau o solutie de dezinfecta-
re. Nu folositi solventi sau apa la o presiune
inalta pentru a curata vreo parte componen-
ta a sistemului.

intreginere componente

Cap camera

Zgarieturile de pe camera au un efect minim
asupra performantei ei. Nu folositi instru-
mente abrazive sau nisip pentru a inlatura
zgarieturile.

Cablu de impingere

Treceti cu o carpa peste cablul de impingere
si inspectati vizual posibile taieturi sau abra-
ziuni in timp ce il impingeti inapoi in dispozi-
tivul sau. Daca mansonul exterior este taiat
sau prezinta abraziuni, inlocuiti sau reparati
cablul de impingere.

Depozitare

Dispozitivul NANOreel trebuie depozitat in-
tr-o zona uscata si sigura, la o temperatura
de -20°C si 70°C [-4°F si 158°F]. Tineti echi-
pamentul intr-o zona in care copiii sau per-
soanelor neavizate nu au acces.

Asistenta

Pentru ajutor si informatii suplimentare des-
pre si pentru folosirea sistemului dvs., vizi-
tati support.seesnake.com/ro/nanoreel.
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Service si reparare

intretinerea sau repararea necorespun-
zatoare pot face ca rola camerei sa nu
functioneze in conditii de siguranta.

intretinerea si repararea rolei camerei tre-
buie facute la un centru independent de ser-
vice autorizat RIDGID. Pentru a gasi cel mai
apropiat centru service sau pentru orice in-
trebare despre intretinere sau reparare:

* Contactati-va distribuitorul local
RIDGID.

* Vizitati RIDGID.com.

e Contactati  Departamentul  tehnic
RIDGID la rtctechservices@emerson.
com sau, pentru SUA si Canada, su-
nati la nr. de telefon 1-800-519-3456.

Componentele sistemului dvs. contin mate-
riale valoroase care pot fi reciclate. Exista
companii specializate in reciclare care pot
fi gasite la nivel local. Aruncati componen-
tele in conformitate cu toate reglementarile
aplicabile. Contactati autoritatea locala pen-
tru gestionarea deseurilor pentru mai multe

informatii.
Tarile din Comunitatea Euro-
peana: Nu aruncati echipa-
mentul electric impreuna cu de-
seurile menajere!

— in conformitate cu Directiva eu-

ropeana 2012/19/CE privind
echipamentele electrice si elec-
tronice uzate si punerea lor in
aplicare in legislatia nationala,
echipamentele electrice care
nu mai pot fi utilizate trebuie
colectate separat si eliminate in
mod corect din punct de vedere
ecologic.

Eliminarea bateriei

Tarile din Comunitatea Europeana: Bateri-
ile defecte sau folosite trebuie reciclate con-
form instructiunilor 2006/66/CEE.
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WWW.RIDGID.COM

Ridge Tool Company Ridge Tool Europe NV (RIDGID)
400 Clark Street Ondernemerslaan 5428
Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden
USA Belgium
1-800-474-3443 +32 (0)11 598 620

© 2023 Ridge Tool Company. Toate drepturile rezervate.

S-au depus toate eforturile pentru a ne asigura ca informatiile din acest manual sunt
corecte. Ridge Tool Company si afiliatii sai isi rezerva dreptul de a modifica specificatiile
hardware-ului, software-ului sau ambelor asa cum sunt descrise in acest manual, fara
notificare. Vizitati www.RIDGID.com pentru actualizari curente si informatii suplimentare
referitoare la acest produs. Datorita dezvoltarii produselor, fotografiile si alte prezentari
specificate in acest manual pot fi diferite de produsul actual.

RIDGID si logoul RIDGID sunt marci inregistrate ale Ridge Tool Company, inregistrate in
SUA si in alte tari. Toate celelalte marci si logouri inregistrate si neinregistrate mentionate
aici sunt proprietatea detinatorilor lor. Mentionarea produselor terte este numai pentru
scopuri informative si nu constituie nici o aprobare, nici o recomandare.
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